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ZMLUVA O SPOLUPRAC!

uzatvorená podl'a s 269 ods' 2zákona č' 513/1991 Zb' obchodneho zákonníka v platnom znenĺ
(d'alej len ,,Zmluva")

1 Zmluvné strany

objednávatel':

Technický skúšobný ústav Piešťany, a. s.
certifikačný orgán cbŕifikujúci výrobky
Sĺdlo: Krajinská cesta 2929/9, 921 0'l PieŠťany, Slovenská republika
V zastúpenĺ: lng' Tomáš Kakula, PhD., predseda predstavenstva a generálny rĺaditel'

Osoba oprávnená konať vo veciach zmluvy: Mgr. Denisa Makarová, za Certifikačný orgán certifikujúci výrobky
Zapĺsaný v obchodnom registri okresneho súdu Trnava, oddiel: Sa, vloŽka čĺslo '10B45/T

ICO: 55 967 850
DlČ: 2t22142132
lČ opH: sK2122142132
Bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s.

IBAN: SK14 0200 0000 0000 06000212
(d'alej len,,Objednávatel"')

Dodávatel':

LABEKO, s.r.o.
Sídlo: Krajinská cesta 2929/9, 921 01 Piešťany, Slovenská republika
V zastÚpení: lng. Roman Hudec, konatel'

Osoba oprávnená konať vo veciach zmluvy: lng. Roman Hudec, konatel'

Zapĺsaný v obchodnom registri okresného súdu Trnava, , oddiel: Sro, vloŽka čĺslo 12280ff
lCO: 36 239 313
DlČ: 2020170867
lČ DPH: SK2020170B67
Bankové spojenie: TATRABANKA' a's.
Čĺslo účtu 262373837711100
Tel.: 03317718974
E-mail: labeko@labeko.sk
(d'alej len,,Dodávatel"')

(spolu len 'Zmluvné strany")

Spoločnosť zapísaná v obchodnom registri okresného súdu Trnava, oddiel: Sa, vloŽka čĺslo 10845ľl



EiTSU. Technický skúšobný ústav Piešťany' a' s'
Krajinská cesta 2929/9 | 921 01 PieŠt'any
IČo:55967850 | lČ DPH: sK2122142132

+421911996 'ĺ'12 
| tsu@tsu.sk I www.tsu.sk

2 Predmet zmluvy

Objednávatel'je autorizovaný na posudzovanie zhody výrobkov podl'a zákona 5612018 Z' z. o posudzovanĺ zhody výrobku,
sprĺstupňovaní určeného výrobku na trh aozmene adoplnenĺ niektorých zákonov aje akreditovaným certifikačným orgánom
na certifikáciu výrobkov,

Dodávatel' je oprávnený vykonávať činnosti uvedené v tejto zmluve'
sa Zmluvné strany dohodli na uzatvorení tejto Zmluvy za niŽšie ustanovených podmienok.

Predmetom Zmluvy je spolupráca Zmluvných shán v obĺastĺ vykonávania laboratornych skÚšok a analýz' Vzájonná spolupráca sa
uskutočňuje na komerčnom základe v rozsahu podl'a bodu 3 zmluvy

3 Rozsah spolupráce

Zmluvné strany sa dohodli' Že Dodávatel'bude vykonávať pre objednávatel'a nasledovné činnosti:

a) laboratÓrne skúŠky a analýzy materiálov hračiek,

b) vypracovanie protokolov o skÚŠke dodaných vzoriek.

4 Práv a a povinnosti Zmluvných strán

1' objednávatel' sa v rámci spolupráce zauäzuje'.

a) objednávať od Dodávatel'a práce uvedené podl'a bodu 3 tejto Zmluvy formou riadnej objednávky so špecifikáciou rozsahu
skúŠok a predpisov, podl'a ktorých má byť skúšanie vzoriek vykonané,

b) vyŽiadať si od Dodávatel'a pred vystavenĺm objednávky cenovú ponuku na práce podl'a bodu 3 Zmluvy so stanovenĺm
predbeŽného termĺnu vykonania prác,

c) vystaviť Dodávatel'ovi objednávku na pľáce podl'a bodu 3 Zmluvy na základe vyhovujúcej cenovej ponuky predloŽenej

Dodávatel'om,

d) včas odovzdať Dodávatel'ovi vzorku, na ktorej majú byť vykonane práce podl'a bodu 3 Zmluvy,
e) uhradiť faktúru za práce vykonané vdohodnutom termĺne a rozsahu najneskÔr do 14 dnĺ od jej doručenia, ak sa

nedohodne inak.

2' objednávatel'máprávo:

a) nevystaviť objednávku Dodávatel'ovi, pokial' Dodávatel'om predloŽená cenová ponuka so stanoveným termĺnom
vykonania prác je pre objednávatel'a nevyhovujúca,

b) neuhradiť doručenú faktúru, pokial' objednané práce podl'a bodu 3 Zmluvy neboli vykonané v dohodnutom termĺne
a rozsahu na základe vystavenej objednávky'

c) navrhovať zmeny V tejto Zmluve na základe zmien poŽiadaviek Objednávatel'a, v priebehu platnosti Zmluvy.

3. Dodávatel'sazaväzuje:

a) vykonávať pre objednávatel'a činnostĺ podl'a bodu 3 tejto Zmluvy, na základe objednávky vystavenej objednávatel'om, a to
riadne a včas a s vynaloŽenĺm všetkej odbornej starostlivosti,

b) na poŽiadanie poskytnúť objednávatel'ovi cenovú ponuku na práce podl'a bodu 3 Zmluvy so stanovenĺm predbeŽného
termĺnu vykonania prác,

c) na základe vystavenej objednávky prevziať od Objednávatel'a vzorku, na ktorej majú byť vykonané práce podl'a bodu 3
Zmluvy, o prevzatĺ vzorky strany spíšu preberacĺ protokol,

d) práce podl'a bodu 3 Zmluvy vykonať v dohodnutom termĺne a rozsahu,
e) vystaviť faktÚru za práce vykonané podl'a pĺsm. d) a doručiť ju objednávatel'ovi,
í) po vykonanĺ prác podl'a bodu 3 Zmluvy vrátiť vzorku objednávatel'ovi,
g) zabezpečiť, aby pracovnĺci, ktorĺ sa budú podiel'ať na objednanej čĺnnosti, vykonávali túto činnosť s najvyššĺm stupňom

integrity a nevyhnutnej odbornej spÔsobilosti v danej oblasti a súčasne zabezpečí, aby tĺto zamestnanci nepodliehali
akýmkol'vek tlakom a pohnútkam, najmä finančným, ktoré by mohli ovplyvniť výsledky ich činnosti; a to hlavne od osÔb
alebo skupĺn osÔb zainteresovaných na výsledkoch týchto činnostĺ

h) niesť zodpovednosť za to, Že vŠetky informácie, ktoré zamestnanci zĺskajú v rámcĺ vykonávanej činnosti, sa budú
povaŽovať za dôverné a budú zachovávať mlčanlivosť o vŠetkých dÔverných informáciách obchodného a autorského
charakteru, s ktorými sa dostanÚ do styku pri vykonávanĺ objednanej činnosti'

Spoločnosť zapĺsaná v obchodnom registri okresného súdu Trnava, oddiel: Sa, vloŽka Čĺslo '10845fi
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i) niest' zodpovednosť za to, Že Zamestnanci podiel'ajúci sa na objednanej činnosti nie sú návrhármi, výrobcami,
dodávatel'mi, nákupcami, vlastnĺkmi, pouŽĺvatel'mi alebo údrŽbármi výrobkov, ktore posudzujú, ani autorizovanými
zástupcami ktorejkol'vek z týchto strán a neposkytnú k predmetu objednanej činnosti konzultácie,

j) zachovávať dÔvernosť a nezávislosť od obchodných a iných záujmov alebo vzťahov vyplývajÚcich z akýchkol'vek
existujúcich alebo predchádzajúcich spojenĺ so zákaznĺkmi, ktore by mohli mať za následok konflikt záujmov,

k) objednané činnosti vykonať vo vlastnej réŽii a nevyuŽiť sluŽby d'alŠích subdodávatel'ov,
l) upozorniť Objednávatel'a pred vykonanĺm objednanej činnosti na skutočnosť o moŽnej závislosti od výrobcu,
m) zabezpečiť nepretrŽité plnenie poŽiadaviek normy STN EN lS0/lEc 17025,
n) umoŽniť Objednávatel'ovi vykonať audit za účelom posúdenia schopnosti poskytovat' sluŽbu na poŽadovanej odbornej

Úrovni '

4. Dodávatel'má právo:

a) neposkytnúť objednávatel'ovi cenovú ponuku na práce podl'a bodu 3 zmluvy, pokial' nie je schopný poŽadované práce
vykonat'sám,

b) navrhovať Zmeny V tejto zmluve formou dodatku v priebehu platnosti zmluvy.

5 Spoločné ustanovenia

1' Miestom plnenia tejto Zmluvy sú pracoviská Dodávatel'a, pokial'sa Zmluvne strany nedohodnú v konkrétnom prĺpade inak.
2. Cenová ponuka podl'a bodu 4 ods. 3 pĺsm. b) Zmluvy zohl'adňuje cennĺk sluŽieb Dodávatel'a platný pre prĺsluŠný kalendárny

rok.

3. Zmluvné strany sa zauäzujÚ navzájom sa včas informovať o dÔleŽitých skutočnostiach, ktoré mÔŽu ovplyvniť plnenie tejto
zmluvy.

6 Záverečné ustanovenia

1' Zmenu zmluvy je moŽné vykonať len pĺsomne azmena nadobúda platnosť dňom podpisu obidvoma Zmluvnými stranami.
Vykonať zmeny a doplnenia Zmluvy mÔŽu výlučne štatutárni zástupcovia zúčastnených strán.

2' Zmluvne strany sa dohodli, Že právne vzť.ahy zaloŽené touto zmluvou, sa budú spravovať prĺslušnými ustanoveniami zákona
č.5'13/1991 Zb. obchodný zákonnĺk v znení neskorŠĺch predpisov a subsidiárne d'alšĺmi pľávnymi predpismi Slovenskej
republiky.

3. Zmluvajeuzatvorenána dobuneurčitÚajevyhotovenáv2rovnopisoch,na 3stranách,pojednomprekaŽdúzmluvnÚstranu.
4' Výpovedná lehota Zmluvy je 3 mesiace azačína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho podoručenĺpĺsomnejvýpovede

druhej Zmluvnej strany.

5. Vypovedanĺm Zmluvy sa neľušia záväzky, ktoré vznikli na základe skÔr uzatvorených objednávok.
6. Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami.
7 ' Zmluvné strany prehlasujú' Že ich zástupcovia sú oprávnenĺ v plnom rozsahu konať samostatne za zmluvné strany.
B' Zmluvné strany prehlasujÚ, Že táto zmluva rušĺ a nahrádza vŠetky predchádzajÚce ústne aj pĺsomne dohody a zmluvy medzi

zúčastnenými zmluvnými stranami vzťahujÚce sa na predmet tejto Zmluvy.
9' Zmluvné strany vyhlasujÚ' Že si túto zmluvu prečítali, porozumeli jej obsahu anaznak toho ju podpĺsali.


